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“en la pelicula de la _
Estrella Negra , de la que es protagonisfa.cen
Virginia Fjbregas, Elvira Moria
y Maria Luz Callejo.
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CINE

Cu dultimo acontecimiento registrado en*
A el campo de ia cultura universal es
la revelacion del arte ruso. Un arte nue-
Vo para nosotros, pero viejo en si mis-
mo. que basta hace poco permanecia la*
tente entre las llanuras esteparias de
Siberla y las tierras conocidas de la vie-
ja Europa. Si algo de él sabiamos no
era por lo que propiamente va.ia y sig-
nificaba. sino por la relaciéon que tenia
con otras escuelas de arte del mundo
entero.

El conocimiento de la literatura y de
la musica rusa — los dos aspectos mas
popularizados hasta hoy del arte ruso —
equivalié a una revelaciéon trascendental
que se tiacia el hombre a si mismo, has-
ta maravillarse de que en la exigua ex-
tension del mundo civilizado existiese,
desde tiempo inmemorial, una concep-
cion del arte — de la belleza estética —
que nada tenia de comdn con las for-
mas clasicamente aceptadas.

Sin embargo, a pesar de habernos da-
do perfecta cuenta de su existencia, el
pueblo ruso continGa viviendo para nos-
otros en una lejania espiritual, infini-
tamente superior a la que representan
unos miles de quilémetros por carretera
o via férrea. Vamos conociendo su es-
piritu estético con un rezago que no
s6lo equivale ai que natura.mante lleva
consigo todo conocimiento de la ver-
dad histérica, sino que estd sensible-
mente agravado por las dificultades de
su actual situacién politica.

Hoy nos dedicamos con pasién a es-
tudiar las manifestaciones artisticas de
Rusia de antes de ia gran guerra, al
paso que desconocemos, al tnsnos en to-
do su valor intrinseco, las que hoy es-
ta produciendo para arrancar de raiz los
conceptos mas arraigados. A Rusia la
estudiamos todavia como los astréno-
mos estudian las estrellas apugadas que,
por estar distantes de nosotros a mu-
chos afios de luz, aun pueden ser con-
templadas, a través de los espacios In-
finitos, en unos haces de luz que salie-
ron. siglos atrds, de un sol hoy total-
mente apagado.

No obstante, tenemos ya a nuestro al-
cance una fuznte de intormacién sobre
la Rusia actual que merece toda la aten-
cion: el cinematégrafo. La produccion
cinematografica que de alld va llegando
a nosotros no pertenece, como Sus poe-
mas sinfonicos, a las postrimerias del
siglo XIX, ni fué creada, como la ma-
yoria de sus obras literarias, en la épo-
ca inmediatamente anterior al periodo
de 1914 a 1918.

La producciéon cinematografica que hoy
vemos en la pantalla es de nuestros dias,
estd realizada en el mismo ambiente de
época que nosotros vivimos, y por eso

RU

tiene un valor incalculable como docu-
mento de estudio de una nacién vieja
que presenta todo el empuje vital de un
pueb>o0 recién creado. Las peliculas ru-
sas que vamos viendo no son todavia
la narracion de los episodios historicos
que hoy vive Rusia, pero si son el ex-
ponente mas inconmovible de su nueva
vitalidad, como producto de un anali-
sis étnico quintaesenciado en los fan-
tasmas del arte cinematogréafico.

El cine, arte joven por excelencia, es
el mejor campo de experimentacién del
moderno espiritu de Rusia. El arte se
desborda en él con la impetuosidad de
un helero a impulsos de un calor inten-
samente primaveral. En las peliculas ru-
sas parece como si el director tuviese
en la mente un tropel de visiones ma-
ravillosas e. impulsado por ellas, se
viese obligado a elegir un tema — un
tema de rebeldia, de guerra, de vida
campesina, de simple concepcién artis-
tica — para dar asi salida, por un cau-
ce asequible, al rio de arte que se des-
borda.

Por eso. tras una escena de sublime
vision arlistica, vemos otra de refinada
observacién natural que nos subyuga
irresistiblemente; tras una insospechada
renovacion de las formas comunes del
cine, vemos otra que transforma de gol-
pe la vieja estética cinematogréfica vy,
cuando parece que se han agotado ya
los recursos de una técnica que, a un
tiempo, demole y construye, aun surgen
visiones y mas visiones que sobrepujan
a todo lo que hayamos visto en la pan-
talla y encierran en si el germen de
aigo sutil e imponderable que necesa-
riamente ha de nacer de un progresivo
perfeccionamiento de ia mecanica y la
estética.

Acostumbrados como estdn nuestros
0jos a una técnica que, en su normal
desarrollo, sélo admite, de cuando en
cuando, atisbos de lo superior, se nos
antoja muchas veces que la pelicula rusa
no es para espiritus trasegados como los
nuestros. Es para espiritus completa-
mente virgenes sin la influencia de céa-
nones y prejuicios de un arte minucio-
samente conocido.

No quisiéramos decirlo, pero, al ver
las peliculas rusas, sentimos como si su
pujanza artistica nos abrumara el espi-
ritu y nos agudizara atrozmente la sen-
sibilidad. Quisiéramos verlas por frac-
ciones bien definidas — por capitulos,
como se ice el «Quijote» — para que ca-
da una de ellas por si sola nos dejara
gozar las bellezas estaticas — estaticas
maés que dindmicas — que siempre encie-
rra cualquier film realizado en la vieja
tierra de

ios zares. Lobenzo Conde

Films Selectos sale cada sabado



De unos a otros

PUBttCARCMOS en esU Mccl4n l«s 4em«n-
4ét y contMUCtoftM que nos envien los lectora,
aunqlue daremos prelertncia a In reterenles a
asunlos del cipe.

0s orchna[]et han de venir dirlRIdoi al direc-
tor de la te<«i4n. escritos con _letra clara, a ttt
pMlble a_miquina. i en cuartillai por una sel*
carilla, firmados con nombre, apellidos v direc-
cién de IM que las envien, e Indicando ti lo de-
sean (aunque no es imprescindible) el seudi“njmo
que quieran que ll(ure «l publlcane.

No' sostendremiM corres“ndenela ni contesta-
remas particularmente a ninfuna clase de con-
sultas.

DEMAHOAS

189 . Vna Ortolana descarta saberquig-
nes «ran In« principales inUrpretes del film
sonoro El IVifcin?, que se proyectaba en el
Fémlna de Barceluna, eo el mes de diciem-
bre_lgie 1929.

iTendrin la amabilidad de decirme tam-
bién ron qué y como se maquillan las artis-
tas cinemalogréaficas para lilmar? Mil gra-
cias anticipadas-

190. — Joulina Mufioz ruega le comuni-
quen la dircccian de los artislas de cine José
Mojica y Hamoén Novarro, y si dichos artis-
tas se encuentran viajando: también le
agradarla saber en qué poblacién se encuen-
tran.

191. — Antonio Samaniego desearia sal>er
ti John GUbcrt y Clara Bow, al fin sirven
para las cintas Sonoras, pues a esta ultima,
seglin Informes, no le registra el micréfono
lavoz y. sin embargo, le han subido el doble
de salarlo y un nuevo contrato.

f92. __ Juan Cebrian desearla saber si
es verdad que Douglas Falrbanks se retira
del cine.

193. — Dice Lady Mtwiam: En el nime-
ro 11delarevista Fitms Setectos encontré
el titulo de tina cancién cubana que hace
tiempo andaba buscando y nqgésta sélo, sino
dos maés, también cubanas, que se titulan
Te odio. Me odias y Todos los negros loma-
mos café y les agradeceré me informen quié-
nes snn tos autores de ellas, ya que sin esto
DO saben contestarme en ningdn almacén
de musica,

104.__De Un admirador de Tahoser, para
la misma: Desearla preguntar a la simpatica
eﬁ;ipcia si tendria la bondad de decirme los
films principales de Florence Vidor y de
Gloria Swanson. Si no le es molestia.

1U. — Un pobre enamorado desearla sa-
ber qué es lo que tiene que iiacer paracrecer
de S a 10 centimetros. Si hay algin amable
lector de este semanario que quiera decirme-
lo, le agradeceré lo dirija a la siguiente di-
reccién: J. Koig Pascual, calle Puvill Oriol,
2, Heus.

19C. — De Dos genllemen: ¢Habra algun
amable lector o simpéatica lectora que nos
diga si existe alguna artista en el cine que
sea célebre y tenga de diez y seis a diezy
ocho afios? Si es que la hay, itendrian la
bondad de decirnos su nombre y algo refe-
rente a su vida artisticay privada? Mil gra-
cias anticipadas.

También deseariamos sostener correspon-
dencia con tas simpéaticas lectoras que se
firman Dos capullos... casi rosas, haciéndo-
les constar que somos dos intimos amigos
sevillanos y grandes cineastas.

107. - « Un admirador de Fitms Setectos
desearia que Mariiza de los ojos garzos le
dijese su verdadero nombre y domicilio,
para cambiar correspondencia con ella.

CONTESTACIONeS

166. — Para Alfredo’. Jeanette
E>onald. nacié en Escocia, y es la estrella
de los <talkles> cuya pronunciacion inglesa
se considera mas perfecta.

Muy Joven aln. se dedic6 al teatro, donde
obtuvo grandes éxitos por su bellisima voz
y gran talento artistico; buscando més am>
pilo horizonte donde desarrollar sus aptitu-
des, después de vencer la oposicion de su
familia, marché a Norteamérica, donde a
fuerza de luchar logré hacer resaltar sus ex-
celentes cualidades de actriz, haciendo que

un periodista dijese de ella que era la <ma-
ch*cha de los cabellos ; voz de oro>, frase
que la popularizé y que hizo a Ilenry Sava-
gc. director rinematoerafico de la Para-
muunt. rijar su atenciéon en ella.

Después de varias pruebas, de las ruales
salié victoriosa, le fueron confiados algunos
papeles de importancia, hasta que su Insu-
perable Interpretacion en E|l desjUe del amor
ha hecho de ella la actrtz més solicitada en
el mundo de bis «talkies-.

Jeanette Mac Donald posee la voz més
perfecta, microfénicamente, que hay haita
la fecha.

Lillan Roth nacié en Boston, en 1911.
Su madre, una apasionada por el teatro, ya
que no habla podido ser ella artista, decidio
que su hija lo fuese.

Itcsde muy nifia, empezé Lliian. a apren-
der baile y declamacién: a los cuatro afios,
se trasladé a Nev Yoric, donde continud sus
estudios artislicos.

Trabajoé en los estudios cinematogréaficos
de Fort-Lee. Los criticos decretaron que
Lllian ere un astro de primera magnitud,
pletérico de promesas.

Siguio6 Lllian trabajando en el teatro, sien-
do lanifia mimada de puUblico, porsu belleza
y su arte.

Traba] ando con Nfaurice Chevalier. la des-
cubrié Jesse Lasicy. quien tenia contratado
a Maurice para Eldeslile del amor,y a quien
habla ido a ver actuar en el escenario.

Lllian sali6 a escena y empezd a cantar
V a b”lar... Aquella misma noche Lasicy
hablé con Lllian, que al dia siguiente firma-
brf un contrato en excelentes condiciones.

lia filmado varias peliculas, entre ellas
Ilusién y El rey oagabundo. ?/ pronto la ve-
remos en Honey, su nuevo film bajo la ban-
dera de Paramount.

Como las direcciones de las estrellas (las
particulares) es muy dificil, casi imposible
conocerlas, lo mas seguro es dirigirles la
correspondencia a la casa donde prestan
sus servicios,

Por tanto, puede dirigirse a Jeanette
Mac Donald y a Lilian Both. a Paramount
Buildlng, Nueva York, ya que las dos estan
en la misma casa.

167. — Para Una admiradora de la revista:
Barry Norton tiene veinticuatro afio» y es
soltero, no conociéndosele, hasta ahora, ga-
nas de casarse; por lo tanto, puede estar
tranquila.

168. — Para Dos admiradoras de Cheva-
lier: Maurice Chevalier nacié en 1893, tiene
cuatro peliculas: La cancion de Paris, EI
desjUe del amor, E| gran charco y Petil café.
Casado con lvonne Vallée; sucompafiera en
PelH calé es Francés Dee.

Nola de la Direccién. — Las nota* sobre
Chevalier que envia EIl hijo del Zorro no
concuerdan con las de nuestros archivos,
pues seguln ellos naci6 en 1892 en Menilmon-
tand (Paris) y, ademas de las peliculas exhi-
bidas, ha hecho anteriormente Boxeador y
L ajlaire de la rué Laneri. Respecto a su
compafiera en Pelil cajé, efectivamente es
Francés Dee en la version inglesa, peroren
la francesa lo es Ivonne Vallée.

169. — A C7n admirador de BiUie Dooe le
contesta Armando Duoal: Las peliculas que
ha interpretado esta beldad del cine, ftor la
que siento verdadero entusiasmo, y que ai
lado de Colleen Moore forman mi pareja
ideal preferida, son las siguientes: Corazones
g eoniralos. Todos los hermanos fueron oa-
lientes. Locura de juvenlud. El pirata negro,
El sastre Botines, EIl vaquero sevillano. Un
asunto del Follies, La belleza encadenada,
Justicia antigua. EIl ladrin de frac. La vuelta
del lobo solitario. Por mal camino. Promesa
en prenda, ¢Deben tas bailarinas casarsel.
Belleza americana, Lns buscasensaciotus,
Lusiana, EIl eorazan de una muchacha del

Mac Follies, El asunto de su milfer. La presumida,

Llamas de juventud, EIl mercado del amor.
Los hasares de la reina. La odisea de una
duMesa y Adoracion.

El artista que aparece junto con Colleen
Moore en su cinta De t«lejonista a millona-
ria, es el simpatiquisimo Jack Mulhall. Es-
pero quedard satisfecho.

Desearla cambiarcon usted corresponden-
cia particular para conocer su opinion sobre
el cine, por lo que le ofrezco rtii direccion:
Sierpes, 75, Sevilla.

y piemos esbeltos son indispensables
pora la mujer verdoderamente elegante,
lo hmchozén de las piernas debido o
lo deficiente circulacion de lo sangre
debe combatirse con uno medio espe-
cial, que presione cientificamente

Ni los onti-higlénicas medios de goma,
ni los vendas ineficaces cumplen tal
condicion.

Unicomente la

media reductora ACADEMIC

de mollos extensibles, sin goma e erce
lo debida presion, suove y ogrodable
que octiva la circulacion de lo sangrey
reduce progresivamente los tobillos.
No da color; es lovoble e invisible ba]o
la medio mos fina.

Los médicos lo recomiendan.

Lo elegoncio la impone

De venta

Barcelona; A. Bloch
Rbla. Cotolufio, i1
Modrid: £1 Poroiso
C- Son Jerénimo. 4
y principales orto-
pédicos de Espafia.

GRATIS

recibira <l {r>r«rasanr«’
folufo " Tr«ramianro
d« los voric«ft f rvduc*
ci¢r>ciférico d«  pi«r
na" mQftdondo #i
<up6n odiwi'tQ d«*
bidam«nte coni*
piafado.



. LA
POLEMICA
DEL CINC

1 aspecto sefiorial, sobrio y casi adus*

to dcl Ateneo Barcelonés me imprz-
ston6 <e tal modo, que a duras penas
pude decirle al portero el motivo de mi
visita. Menos mal que el filoséfico ser-
vidor de los intelectuales de la Ciudad
de los Condes se hizo cargo de mi
turbacién g ayudéme a formular mi de-
seo.

-El sefior,
con algln
go

sin duda,
novelista,

deseard hablar
posta, dramatur-

-Eso es, dramaturgo, dramaturgo es
el que yo busco.

Entonces el sefior debe dz querer ver
a Fulano, Mengano...

Y me cité varios nombres hasta que
llegé a Gual.

--Ese es el
fior Gual.

Pues pasa el sefior a esa salita, qus
ahora mismo lo aviso.—

Y en la salita hube de esperar tan po-
co, que apenas tuve titimpo de obsarvar-
la, cosa que me agradecerd el Isctor,
porque, de lo contrario, se la hubiera
descrito.

El sefior Gual sa presentd al instante
en ella, muy cortés, muy afable, muy
sencillamente, y su actitud acogedora me
devolvié el uso de la palabra.

Es muy dificil dar una ldea justa del
concepto qus se tiene dcl arte de la pan-
talla - me dice, en contestaciéon a mi
pregunta.

-:;Lo cree usted asi?

-Sl—afirma el dramaturgo cataldn—,
porque liay qu? tener en cu>nta que el
arte de la pantalla se halla muy lejos
de su definitiva definicion.

-.(Quiere ust?d aclararme eso. don
Mdrian?

Con mucho gusto y hasta donde me
lo permitan las reservas consiguientes a
que me obliga este criterio quj a mu-
chos parecera absurdo.

- A ver, diga usted, que le escucho y

qus me interesa: el se-

anoto.

El cine, como la palabra — continua
el sefior Gual —, puede ser arma d; sa-
lud o téxico de los mas terribles. Es
un elemento de expresion dispuesto a L i ;
todo. Lo mismo a lo bueno que a lo constituirian Ios_repertor_los al dia. Y
malo y. lo que es peor, a lo insignifi- conste que no quiero decir con esto que
cante... abdique de wuna manera definitiva a

Y eso seria imperdonable — le intelantos de los géneros que se cultivan hoy
rrumpo, continuando como si no me hu- ©€n la pantalla y a tantos otros que se
biera oido podrian cultivar si los sugiriese un alto

—El cine tiene la gran fuerza de los Sentido estético y se apartaran en to-
esplendores a cambio de la vitalidad do mpm_ento de lo pernicioso.
diezmada de sus personajes, pero es una —¢flsi que usted cree en
fuerza qui se impone conducirla y orien- dad artistica del cine?
tarla. —Y puestas en él — me contesta es-

- Y con esa direccién orientadora, cse- Pontaneamente — muchas esperanzas,
ria ya definitivo el valor del cine? pero no sé todavia de qué color deben

- Quizd — duda un momento —. Pero investirse. ) y
si yo fuese plblico, o mejor dicho, si mi —¢De color de realizacion?
parecer imperase entre el publico, la pe- —Eso hay que dejarlo al tiempo —
licula informativa, de lo que vale la pe- sonrie el dramaturgo, efuivando la pro-

la posibili-

na - aclara, sonriendo —. y la de na- fecia — y a la atenciéon constante de
turaleza y grandes leyendas al lado de aquellos a quienes incumba el trozo de
la educativa, bajo todos sus aspectos. €stos caminos tan interesantes para el

proceso de la emocién y de la cultura
popular.

—¢Silente o verbal? ;Cuéal es el que
prefiere?

—Lo que le dejo dicho es todo. Yo

en arte no tengo preferencias.

—Pues muchas gracias por su atencion
— le digo despidiéndome.

—Las mismas que yo le doy por su
visite.

-Pero es que yo no las merezco, tion
Adriéan.

— jAhi |Ah! — comenta el autor de
«La pobre Berta» acompafidndome hasta
el zaguan dcl palaciego caserén que
tanto me intimida por su aspecto y por
habitar en él esa cosa tan tremenda que
se llama «intelectualismo».

Ahtonh> O rts-Rjuios
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UN 6RAN ARTISTA ESPANOL EN PARIS

Un primer actor.-La novela de su vida.-Artista de "cine“ .-El gran y primer amor de su vida.

OSE Noguero es hoy en Paris uno de los actores favoritos
de la comedia. Cuenta solamente veinticuatro afios. Ha te>
nido unos comienzos fatales. Dias de tristeza, miseria. Sin
pan ni casa; balido por este clima horrible de Paris, que
en invierno corta las carnes, donde no existe la mano ge-
nerosa que se tienda al amigo desventurado. Todo es egois-
mo, luctia; bajo la pezufia de los fuertes, han de perecer
los débiles. ElI Sena guarda secretos de juventudes floridas.

Este artista espafiol ha trabaiado en el cinema. 9 se ha
destacado de una manera prodigiosa en el teatro. La obra
de su consagracién ha sido el mayor éxito teatral de Paris:

«Le sexe faible». de Mr. Eduard Boudet, una comedia en tres
actos, de sociedad y circunstancias. Es algo de folletin la
vida de José .Noguero, hasta que su voluntad y talento lo
Ilevaron al primer teatro de Paris: «Micbodlére».

Juicio de "1 crij:

sobr« nuwtr" ortiga;

AKlomw*. en «L'flvinir»;
' -Magmf- estuTO Jo-
sé Noguero de gesto y ex-
presién. E» un joven de
gran talento u aptitudes»

WifTO» Meru. en *Lc Quo-
“ tidlcii.. -José Noguero
se ha revelado en «Le sexe
faible» como un brillantisi-
mo primer actor».

us l.assene, en el «flmic
du P«uple>: -José Nogue-
ro se dcstacd como un co-
mico fino, y (le una gran
comprension en la incorpo<
racion de su dificil perso-
naje de «Carlos». Celebra-
mos que este artista desco-
nocido de «ayer», sea hoy
una gran figura en el tea-
tro».

;056 Noguero es hoy tam-
ién «estrella» de «Pathé
Nattan». Comenz6 su vida
artistica actuando por los
emusic-hall» provincianos de
Francia. Muchas veces do-
blaba cuatro y cinco pape-
les: un «valct», un agente
de seguros, un guardia, un
jiluelo... Muchos dias, tam-
ién, se ha mantenido con
un trozo de pan y un poco
de queso. Presagios horri-
bles bajo este cielo plomi-
zo de Parfs.

Una noche iba a cambiar
extraordinariamente la vida
del artista. Fue en Burdeos;
regresaba de Ténger, don-

de habia ido a buscar tra-
bajo. /lsisti6 a una repre-
sentacion en un teatro de
barriada.

Despufi de que terminé la
funcion, fué a saludar a
sus compafieros.

El dirertor artistico de la
ccmpafifa repartia los «pa-
peles» de una obra préxima
a estrgnarse: «Le mattre de
son osur». Uno de los ac-
tores de la compafifa tuvo
miedo a comprometerse en
uno de los personajes maés
importantes.

—Confieme usted a mi ese
papel — pide, audazmente,
José Noguero.

El director de escena, diri-
giéndole una mirada S3ve-
ra, contesta:

—Esto no es ninguna escue-
la de artistas. —

José Noguero no se inmuta
por ello y, répido, reta:

—Hagamos una prueba, sefior director. Usted no pierde
nada. Me da usted el papel, lo estudio y mafiana vengo a
recitadrselo.—

El director, ante el valor de aquel muchacho, se queda
reflexionando un instante, y, en la imposibilidad de buscar un
nuevo artista por lo apremiante del estreno, accede:

—iEhl Bien; conforme; mafiana me lo trae aprendido.—

Al siguiente dia José Noguero hacia un debut, con su gran
papel, un primer gran «rdle».

Otro dia acerté6 a pasar por aquella poblacion el escritor
Marcel Achaud. Vi6 el trabajo del muchacho, y en un en-
treacto conversé con él. instdndole a que se viniese a Paris.
Entonces, Eduard Boudet, el autor de «Le sexe faible», le
dlé6 un «pa”l» de «Carlos», un muchacho sudamericano que
llega a Paris en busca de trabajo y termina viviendo de ias



Ha Cfta (olotrall* >t >e 1 joai N><>.r<i>«i Diu «sicaiilraRiiltca coa M ne D*t<no>d« U peltcaU Ptitai NalUo. «I Arlnlnuic*

mujeres. Y en este personaje tan dificilisimo,

por lo mal si-
tuado, pero que elegantiza el sefior Noguero, se ha dado a
conocer el artista.

Aliora veremos lo que nos cuenta el actor cinemalogralico.
—¢En qué film ha tomado usted parte, amigo Noquero?
—eLa Tendresse de Bataille»; «L’ftrlesienne., de Alfonso

Daudet; «La Maison de Danses>, de Paul Rebaux. con la en-
cantadora Gaby Morlay. Todos de «Pathé Nattan>. Yo creo
que asistimos actualmente a un proceso curioso de lo que

ser6 el cinematégrafo. Sog partidario del cine parlante con
poco dialogo, flctuaimcntc el contrato que me liga con la
empresa del teatro «Michodiere* me ha impedido aceptar otro
que,me ofrecieron para trabajar con la «Ufa». Si-la «Fox»
instdlase estudios en Paris trabajaria con ellos. Francamente,
tengo grandes deseos de ir a Hollywood. Ahora estudio can*
to, que creo imprescindible para el avaloramiento de mi ca*
rrera.

—Luego asi dispone usted de muy poco tiempo para satw-
rear la vida: joven, famoso, con una carrera espléndida...—
José Noguero rie francamente a n0 halago.
—V tampoco... Cuando dispongo de algunas
Cervantes. Calderén. Martinez Sierra;

es a quien mas admiro.

—Entonces ¢sen su vida no se ha cruzado adn ningun amor?
¢(No ha sentido usted el embrujo de unos ojos negras; el ca-
rifo espiritual y sentido de una muchachita rubia?...—

El artista frunce un momento el cefio. No sé cémo terminaré
la intervid por esta indiscrecion mia.

—¢Pero esto también debo de decirlo?

—Perdoneme, amigo Noguero. Tenga usted en cuenta que
nuestro gran puUblico es femenino. Las muchachas son curio-
sas sobre todas las cosas. EI artista de «cine> ha de confesar
sus grandes o pequefios secretos. De su historial roméntico
depende en gran parte el éxito de su carrera artistica.—

ti joven actor se resigna. Leo en sus ojos, ventanas de su
alma grande y buena, que no inventa una declaracién. Lla-

horas, leo:
de los contemporaneos

namente. con acento sentido, me confiesa:
-Fue en la noche de mi éxito- Yo lloraba de emocién en
un rincén de mi camerino: artistas, criticos, llegaban y me

abrazaban felicitindome. Azorado, trataba de esconder mi in-
significancia por aquellas manifestaciones para mi inmereci-
das. — .

José Noguero calla un momento. En sus ojos asoman dos
lagrimas.

—Lleg6 a mi cuarto una muchachita angelical, muy modes-
tita, y me ofrecié6 temblando una medalla de la Virgen. Me
felicit6 con una sinceridad tan grande, que aquello me llego
si corazén. Después de esto fuimos amigos.—

Esto me dice «l artista, pero yo adivino en aquella mujer
su gran amor de hoy.

—¢;Qué artista de cinema admira usted mé&s,, ami®o No-
guero? (En qué momento ha sentido con mayor fuerza el de-
seo de “vir?

—Charles Chaplin. Para mi es el mejor artista.—

El repdrter desea inquirir si esta contestacién es rutinaria,
por las veces que se repite.

—¢Por qué le gusta a usted Charles Chaplin?

—¢Que por qué tne gusta Charles Chaplin? Porque le ea-
cuentro idealizado con su trabajo. Ademds, que tiene una
ccfnprensién tan grande de la vida, que matiza todos sus
gestos. EI momento mas alegre que he tenido fué la noche
en que debuté en el primer teatro de Paris. Nunca sofié
que un autor pudiese proporcionarme un éxito tan grande. —

José Noguero ha pasado del gesto alegre a la expresion

dolorosa.

—También — me dice — he pasado dias muy tristes cuan-
do no tenia qué comer. Paris es horrible sin recursos. Si
te ven en la calle tirado y medio muerto d; hambre, te pi-

sotean para que termines de una vez. Hubo momento en que
crei enloquecer. Mi fe y la suerte me ayudaron. También me

acuerdo mucho de Espafia; en Madrid tengo a mi hermana
estudiando. —
rw /O ». — José Noguero, yo te deseo el triunfo en tus
aspiraciones legitimas, porque eres un gran luchador y
un buen «huma*
no>. Anprendiste Luis SAinz de Momliis

avivir sufriendo. p<ri>. «brii ;93i
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P.iBis;, «Gadmont-

Fkanco - Fi.nm.
Se espera con mu-
cho interés el es-
treno de las dos
Gltimas produccio-
nes de esta impor-
tantisima marca:
«Pasaporte 13944»,
que ha dirigido
Le6n Mathot, i| «La
nVétisse». que tia
sido rodada en los
estudios que posee
<Gaumont> en Ni-
za. Este altimo film
ha sido tomado de
la novela original
de Pierre Daye. el
novelista que reci-
be diariamente tres-
cientas cartas de
amor. Los princi-

pales protacionis-
tas de esta cinta
son: Laurence Cla-

rius y Habib-Ben-
giia. Invitados por
-Gaumont-Franco-
Film>. asistimos al
estreno, en prueba

privada, del gran-
dioso film: -Los
angeles dei infier-

Fania Fedor y Jean Malhot en *Pasaporte i3444». pcUcula Oauinont-Aubert.

recieniemenic terminada

Laurence Clarius, en «Lo Métisso, peliculJa Que rueda actaalrnente Greniilon
en jos nuevos estudios de Niza de Gaumont-Franco-Film-Aubert.

no», que se proyv't-
té6 en -L’Eiyséi.-
Gaumonl-. Esta pe-
licula es algo ma-
ravilloso en téaii-
ca, realismo y fo-
tografia. No es un
film vulgar de gue-
rra ni de evolu-
ciones mas o me-
nos vistosas de
aeroplanu;, es algo
maravilloso que de-
ja en nuestro espi-
ritu huella imper-
durable.

Hoi-lywooi). -- Al-
gunas de las mus
importantes empre-
sas de cine han
suspendido el ro-
daje de films ha-
blados en espafiol
ante la mala cali-
dad de los artistas
exportados rcci2n-
temente. Con esto
se afianza la nece-
sidad imperiosa d;;
construir busnos es-
tudios en Espafia.
Nosotros no sabe-
mos si es culpa d;
los artistas, de los
directores o d2 les

casas productoras.
Hoy dia llollijwcod
ya no ilespiarta

ninguna sugcsiion.



Ml PRIMER AMOR

CONFIDENCIAS
. DE LOIS MORAN ®

J"ONijtrE -unas confesiones intinias, unas caa”

tillas contando a los lectores de m perio-
dico mi primera novela de amor*? Decididamenta,
amigos rcportiros, son ustedes el mismo demonio.

dan exacta cuenta de lo que me han pedi-
do? En primer Jugar quieren que escriba para
el publico, cosa flue no he hecho en rai vida y
que no volveré a hacer jamds, porque para e»
estdn ustedes, y, en segundo lugar, lo que quie-
ren que escriba es lo UGnico que 30 no quisiera
escribir. Ustedes no se conforman con romper el
més precioso secreto sentimental de un rorazén,
sino que pretenden que lo rompa uno mismo, a
nada menos que desde las columnas de un perio6-
dico. para que lo que hasta aijer no sabia nadie,
hog lo sepan millares de personas.

Créame usted que mi primer pensamiento fue
arrojar despreciativamente su carta al cesto de
los papeles, pero, sin duda, hajj en la ingenua
audacia de su peticion una fuerza misteriosa,
porque ya va usted que cojo la pluma i| me dis-
pongo a complacerle.

Mi primer escarceo sentimental — es aventura-
do Illamarle amor — data de mucho antes de mi
ingreso en los estudios cinematograficos. Yo era
aln una nifia ingenua que no sabia nada de la
vida y que tenia del amor un concepto pueril
y disparatado, es decir, el aprendido en los cuen-
tos infantiles, pues no habia leido jamés una
novela, primera y principal porque no me inspi-
raban curiosidad ninguna, y. segunda, porque
mis padres tenfan buen cuidado en impedirlo.

Facilmente se comprenderd el efecto que pu-
dieron producirme las primeras palabras de amor
murmuradas a mi oido.

El milagro se produjo en un baile ofrecido
por una amiga en la localidad donde go residia
a la sazon, y el galdn era un estudiante de no sé
qué. hijo de una distinguida familia, que no creo
supiera mucho méas quj yo de los misterios senti-
mentales que aquella roche se atrevié a desgarrar.

Creo que es necesario hacer una aclaracion.
Las palabras de aquel muchacho no conslituiaii
una declaraciéon dj amor, ni mucho me.ios. Eran
simplemente sondas exploradoras de mi estado
de &nimo respecto a ¢l g a los problemas senti-
mentales que acababa de conocer mi corazén.
Acaso estuviera dispuesto a atacar la cuestion
francamente antes de que el baile terminara, pe-
ro no hubo ocasién. Nuestros didlogos eran siem-
pre interrumpidos por amigos Indiscretos que es-
taban muy lejos de sospechar lo que se tramaba
entre nuestros corazones.

fli dia siguiente, por mediaciéon de una amiga,
recibi una carta suya en que me exponia con cla-
ridad y discrecion todo lo que la noche pasada
no habia podido decirme.

Senti que me ardian las or™as al Jeer la car-
ta en presencia de mi amiga. Creo que mis lecto-
ras comprenderdn féacilmente lo que pas6é por mi
en aquellos momentos, y mas cuando les diga que
mi pretendiente, después de hacerme una declara-
cion entoda regla, me pediauna respuesta por car-
ta; juna cita! para tratar el asunto verbalmente.

¢Amaba yo a aquel joven? Ahora me doy cuen-
ta de que no le amaba. Nos conociamos desde
nifios. Habiamos sido compafieros de colegio.
Me era simpatico. La noche anterior habia abier-
*to un mundo de emociones a los ojos de mi alma.
Eso era todo, si bien es verdad que era bastante.

Nada sabia de las astucias femeninas, pero mi
instinto de mujer me dicté la respuesta ambi-
gua en que. al mismo tiempo que rechazaba,
daba esperanza para el triunfo en nuevtK inten-
tos. Ni respuesta por escrito ni aceptaciéon de la
cita. Sin embargo, «no me negaba a tratar con
él el asunto verbalmente en cuanto se presen-
tara una oca-
sién propicia». (Conlinifa m la pagina 24)



M
en actiiufi
o «h-
.1 rostro, frun-
cid labios, pti-
arré las rejas. ||
cicv'i al cielo lo”

0jos por sobre las
vistosas; gafas de

rfia. Nuestro ro-
nocimicnto “ra pti-
rament;' literario, y
yo acababa de re-

vo'.ark- mi interés
por el cinc.
iOh, el rinc!

clamé, con losdien-

apretados, co-
mo si hasta le eos*
tara vcnccr pro-
funda repugnancia
el dejar que aso-
mara a sus labios
la para el abyecta
palabra.

Después, en tono
confidencial, me hi-
zo la grande e in-
geniosa icvelacion.

En cierta oca-
sién confesd
entré por prim~-ra
w/: en un cine.
Proyeitaban jfigu-
resD ust?d! *EI co-
che itimrro 13»...
i(No he vuelto
masf!

Para gozar me-
jor del efecto cau-
sado vn mi &nimo
por sus breves vy
tremendas pala-
bras. descolgé las
gafas de sobre na-
riz y orejas y me
miréd con los ojos
miop.'s al dzsnudo.
escrutadores. Alcé
los mios y repuse:

- -MuH bien. Yo.
a mi vez, la prime-
ra que abri, por
impulso propio, un
libro, resulté ser
«Las aventuras de
Rocambole». Hace
mas de veinte afios.
Lo cerré... pero se-

gui abriendo libros, otros libros... has-
ta hoy. Y hasta siempre. De haberme
detenido en aquel primero, ni habria

leido el «Quijote», ni lo -Divina Come-
dia». ni las obral de Shakespeare, ni
nada de todo cuanto de bueno y Ik llo
nos ofrecen, en literatura, tradicion vy
actualidad... Asi. usted, amigo mio. ha
sacrificado al «Coche nimero 13» todas
las puras y nuevas emociones que a su
sensibilidad exquisita no hubieran podi-
do por menos de inspirar «Los Nibelun-
gos», «Los diez mandamientos». «La ca-
ravana del Oregén», «EIl rey de re<
yes», «Variete». «Amanecer». «Sin no-
vedad en el frente», «Y el mundo mar-
cha». «Moana», «jAleluyal», las cintas
rusas, las «obras completas» de Ctiar-
lot. algunas documentales, ciertos tro-
zos de cine puro, infinitos paisajes, va-

rio» primeros planos, toda esa gama,
en fin. del tesoro que para los ojos y
para la sensibilidad de un verdadero ar-
tista tiene este arte nuevecito. pleno de
posibilidades y sorpresas, que. si otro
mérito no tuviera i“ra nuestra ternura,
deberia tener, cuando menos, como al-

JOM Crupoy Coofhlii Mon(eiic(re en !t peUcalU M.-<3.-M.. b*blads n
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gunas criaturas,
de nuestro
nacer. —

Mi amigo reflexioné un instante.
go. algo apaciguado, murmurd,
nuando su confesion;

—Después, alguna vez, hace ya afios,
me he asomado a los carteles de los ci-
nes. Y he vuelto a ver anuncios simi-
lares al de aquel «Coche numero 13». El

de que - siendo
tiempo -- lo hemos visto

Lue-
conti-

folletin. el melodrama... Y la gente lo
soporta...

—¢Sabe usted? — interrumpo —. Ayer
quise ir al teatro y tuve que soportar

*El proceso de Mary Dugan». Y la gente
lo aplaude... —

Mi amigo el intelectual, tan ufano del
hallazgo de sus argumentos, ignora
en cine todo se ignora... porque todo se
pretende saber —que la esencia de ellos
no es sino la esencia de la vulgaridad.

Cuando cualquier sefior Esteve al uso,
anatematiza el cine, salen a relucir in-
mediatamente en su discurso estas lapi-
darias palabras:

—E]I cine, que es escuela d; rolxis y
de crimenes. Y, sobre todo, jesas peli-

c«M«ll*no, «ta c*d* pumo un imor».

liculas de
iiOh!!
La frase r3pite>«
una vez. y otra, y
otra, como si todos
los Estevis cinéfo-
bos del mundo Ui
llevasen estereoti-
pada en la ment..'y
en labios. Los
crimenss que
ven jn el cir.i..;
los robos que ?I ci-
nc cns.'ia a reali-
zar... iY las peli-
culas de seri?s!...
iiOhu
Pues bien: no,
flores Est.”Vis; no.
sefiores cinéfotx»;
no. sefiores eente-
rados»; no, admi-
rado amigo y com-
pafiero intclectua!
bsos argumentos
les delatan ccmo
ignorontes de cuan*
tb en la pantalla
suced? de quince
afios aca. Ustedes,
que, para referirse
a una obra litera-
ria 0 a un perso-
naje histérico. T>
curririan a la mas
farragosa y exten-
sa documeiitacion,
por tal de no ceer
en la maéas leve in-
exactitud, Hablan
de memoria, o lo
ue aun es peor,
e oidas, de vagas
referencias, con el
mayor descaro, Yy
en cosa que aun-
que no piensen us-
teiles en liacerlo
es facilisima de
comprobar.
Yo les recomiendo
que. si su desgana
por el cine o su te-
mor a pervertirse
en él. es tanto que
no se atreven a pi-
sar Sil umbral, pre-
gunten a los jov,'-
nes que, en esto,
son los mejor ente-
rados. Ellos, los de esta cinéfila genera-
cion, les diran que los temas de la cine-
matografia actual rara vez incluyen el
crimen o el robo, que sus... atrevimientos
de hoy son de género menos tenebroso,
mas llamativo, méas eficaz en lucir los re-
cursos de que el cinc dispone actualmen-
te en materia de presentaciéon. En cuanto
a las peliculas de series, los jovenes, los
de verdad entendidos, ni saben de qué
se trata. No son de su tiempo. Las peli-
culas de series, sefiores mios, no se han
exhibido ni producido de la guerra acé.
No es que falten cosas censurables en
el cine. Pero ta ineficacia de quienes io
censuran, reside... en que lo desconocen.
Hablar por hablar... y se les nota a la
legua, por lo que nadie les hace caso.
Acerquense a él. aprendan lo qui: su
esencia es. traten de aportar, con amor
y conocimiento, el grano de arena indi-
vidual a su enaltecimiento. Pero jpor
Dios! no nos hablen de peliculas de se-
ries que hace mucho tiempo dejaron de
existir. ;Qué no diriamos de quien ahora
anatematizara la moda femenina treman-
do contra el polisén? MARIA LUZ
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FILMANDO EN PLENO

INVIERNO UNA ESCENA TROPICAL



L CINE Y LA MODA

UNA ARTISTA ELEGANTE Y DOS NUE-
VOS MODELOS PARA ESTE VERANO

La linda c.'ire/!a ]
de la Fox, Sally Eilers. Uyx
iclcbrada (lorsu distincién,
clufrancia y buen liusto en
e'. vestir, presenta en esta
pagirid. dos nwdehis tfuc
tienen todas las cuructcris-
ticas de ja moda actual- El
de lu izquierda, es un ves-
tido de tarde, hecho con te-
jido de jvnares rojos sobre
fondo blanco y completado
con una chaoueta de luna-
rea Mancos sobre fondo ro- -y
jo. En ja fotografia de ja
parte inferior remos a la
misma arli.ttci con un traje
de sociedad, hecho con en-
caje de Tenerife, dt* imi-
tacion. A, Piafas



/,.'« aditudes de! colo»o de la paMalU, EMIL JANNINGS, en U pelicula Peramoun. ’L. Gl.ima o.d.n', de U que es protagonista en unioén de Evelyn Br.nt y Willlam Powell
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BIOGRAFIAS BREVB

JA N ET
GAYNOR

fINET Gagnor, la diminuta y gentil -estrella» de la Fox. iia-

ci6 en Filadelfia el 6 de octubre de 1906. Curs6 sus pri-
meros estudios en Chicago, trasladdndose maéas tarde a San
Francisco, donde se gradudé en 1923 en la Escuela Superior
Politécnica.

Inmediatamente después, acompafiada siempre de su mama,
invadié ei amplio campo de la cinematografia. Sus princi-
pios estuvieron sujetos a las asperezas acostumbradas, traba-
jando como extra donde podia.

En aquella época, el director Irving Cumming
ba el personal para la pelicula «La represa de
Janefera el nimero cincuenta de las jovenes que aspiraban
al papel protagénico. Mr. Cumming tuvo el buen acierto de
fijarse en Janet, acierto del que maéas tarde se felicité6 calu-
rosamente.

Fué elegida «estrella bebé- en 1926. En épocas sucesivas
fué apareciendo, siempre con creciente éxito, en «Hojas de
trébol», «La vuelta de Pcter Grim*. -Se necesitan dos mu-

selecciona-
la muerte-.

chachas», «Cristina», «EI
subastador». «La novela
de un timido». -Destie-
rro de amor», «Madre
mia». -El hilo mortal»,
«El beso de mediano-
che». -EIl &guila azul».
«El séptimo cielo», «Los
cualro diablos». -Amane-

cer». -Estrellas dicho-
sas». «EI 4&ngel de la
calle», «Alta sociedad»,

etcétera.
Aunque habia actuado en gran nimero de producciones,
los admirados director6s Murnau y Borzage fueron los que
la elevaron con «Amanecer» y «El séptimo ciclo» al puesto

de primsrisima figura de la pantalla mundial.

Su actuacion con Charles Farrell fué tan destacada, que
desde entonces se lei conoce con el sobrenombre de «la pa-
reja ideal». De tal modo simulaban sus amores ante la ca-
mara, que todos creyeron que su matrimonio real era cosa
imprescindible. Sin embargo, no fué asi, ya que Janet se ca-
s6 con el abogado Lyuell Peck.

Con el advinimiento del cine sonoro, se han revelado en
esta artista cualidades que antes estaban ocultas: voz sua-
ve. melodiosa y dulce, que completa sus dotes artisticas, re-
servandole triunfos definitivos.

El encanto y la ingenuidad que emana de la graciosa per-
sonalidad de Janet Gaynor, le han valido el sobrenombre de
*Virgencita dz la pantalla», frase feliz que retrata la glo-
riosa personalidad de esta gran actriz.
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IN duda todos jrecordamos qgne el 31 de octubre del afio
81925, y en una de las habitaciones del Hotel Baltimore,
de Paris, apareciera muertos de una manera trdgica ij sos-
pediosa el célebre peliculero jj su esposa, nee Pcters.

La muerte fué producida por envenenanidento ij por ha-
berse abierto arabos las venas de los brazos con una navaja
barbera. Los moviles que
tan terrible

indujeron al matrimonio a tomar
resoludén no han podido todavia ser esclared-
a pesar de que se dijo «n un principio que el suicidio habia
sido producido por voluntad propia « de acuerdo ambos pro-
tagonistas.

Pero ello ga no nos importa, aunque si satter como ant«
de su muerte Max Linder — mejor didio Gabriel M.
ville, dado que éste era su verdadero nombre y aquél el
de guerra — habia hed» testamento, por el cual sefialaba
como tutor de su hija Maud-Lgdie, de seis afios de edad, a

Len-

(f)es«nte**ff* <ift<lc

v iejas cettS xas»*»

ua~aw”"is s e

te s t€ im e ntec

su hermano Maurice M.
Pcters.

Lenville. Pues bien: ahora madame
ia suegra de Max Linder, trata de movilizar el pro-
ceso de su testamento apelando a un nuevo procedimiento
que consiste en hacer ver al Tribunal la nulidad del
rido testamento por demencia de su yerno.

Ya antes, la sefiora en cuestion habiase dirigido a las
autoridades judiciales con &animo de arrancar a su nieta de
los brazos de su tutor y hacer suya didia tutela, ipero tras
discutirse el asunto, al cabo de dos afios, le fué comunicada
a la buena scflora el fracaso de su peticion!

finte la nueva decisiéon adoptada por madame Peters. su
abogado ha dicho en la Cémara del Tribunal que el testa-
mento habia sido rectificado por Max Linder momentos an-
tes de suicidaree. por cuya circunstancia no se le podia
considerar como recibido. Se espera también con gran inte-
rés el infonna que ha de presentar «I abogado de Mauncc

refe-



M Lenvilic. ;Cudl sera el resultado de tan sensarional liti-
gio? jCualquiera sabal!... A lo mejor resulta ahora que el
dinero qu¢ de)d Max Lindcr se lo ha comido el demonio o
cosa parecida...

De todas manaras el pleito estd en pie y ello es la causa
de que en Paris se haya vitelto a hablar de Max Linder y d>
su testamento.

Nosotros, por no ser menos, vamos a hacer que se asome
a estas columnas su perfil t»iogrifico. aunque sélo sea li-
geramente...

M W Linder ¢ra francés, pucsio que habia nacido en Saint

Loube (Glronda), e hijo de un matrimonio de colonos
bien acomodados. Vino al mundo el afio ISS3, y cumplidos
tos diez y sois afios ingres6 en la Universidad de Paris, don-
de estudi6 la carrera de Derecho y la de M¢djcina, no llegan-
do a terminar ninguna d; ellas debido a su espiritu inquieto
y a su desmedida aficion al teatro.

Después de algunas actuaciones brillantes, se decidlo por

la rinematografia, e hizo papeles secundarios hasta que. una
vez en los estudios de «Pathé Fréres», debuté como «estre-
Ila.. filmando su primera pelicula — «La primera salida de
un colegial» — con tanto éxito, que se le obligé a filmar
otras que obtuvi>.*ron idéntico re-
sultado. Por cada una de aque-
Ilas peliculas cobrd la «fantésti-
ca» cantidad de cien francos.
No asi después, qu¢ llegd a fir-
mar ventajosos contratos e hizo
orho cintas por tres millén.» de
trancos.

En el apogeo de su famu Max
Linder lleg6 a Madrid y actul
en el Circo de Price, donde ii

dar un salto midié mal el te-

rreno y se rompié una pierna.

Ya vi afio 1912 se presentd

en Barcelona, donde la vispera

de trabajar en el Novedades

di6 una sesi6n intima en dicho

teatro qu¢ iba a verse dias des-

pués repleto de puablico por la

novedad que Max Linder habia

despertado, particularmente entre

las modistillas de aquel tiempo,

con Max vino ta célebre danzarina rusa Naplerkowska. EI

trabajo desarrollado entonces no satisfizo a los barceloneses,

que creyeron ver en las tablas al Max Linder de la pantalla
y s6lo vieron un actor mediocre y de estatura regular.

Al estallar la Gran Guerra, Max hubo de marchar al fren-
te, donde recibi6 en prueba de su valor dos heridas en «1
pecho, A consecuencia de ellas, los periddicos y revistas de
aquel tiempo publicaron varias fotografias suyas y hubo al-
guno que aseguré su muerte. Pero por fortuna no fué asi.
dado que al firmarse el Armisticio y ya licenciado, Max vol-
vié a recibir proposiciones para la filmacién de nuevas pe-
liculas. Tras mucho tiempo de pensarlo, el artista se decidid
al fin por una casa americana llamada «Essnay Co.>. En-
fermo regresé a Francia, filmando luego la adaptacion de
«Petit café», y otra vez march6 a América a terminar el con-
trato firmado con la citada casa americana.

Después... Ya todos lo sabemos. Vino su decadencia debido
a su agotamiento fisico, y otras figuras asomaban en el cie-
lo de la cinematografia con luz propia: Charlot, Douglas...

Max Linder trabajé durante veinte afios y filmo6 unas tres-
cientas peliculas. Fué el artista comico mas discutido y ad-
mirado de su época y el Unico artista francés que llegd
a ser casi
millonario.

Al'vnuel P. de Somucarrrm
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staba en su ciudad natal — Zarago*

za — descansando, después de unos
meses de trabajo incesante en los es-
tudios cinematograficos de Berlin y Pa-
ris. Lleg6é hasta él la noticia de que
John Stone habia arribado a Madrid en
busca de artistas espafioles para llevar-
los a Hollywood, contratados por la
Fox. y me envi6 un sobre lleno de fo-
tografias. para que yo se las mostrara
a Stone. No hay que decir con cuéanto
gusto hice el encargo.

Stone las contemplé y me dijo que le
trajera lo antes posible el original en
carne y hueso. Aquella misma tarde es-
cribi a Pepe Agleras para que se pusie-
ra en camino. Pero pasaron tres dias,
cinco, ocho y Agileras no llegaba. Sélo
cuando le mandé un telegrama urgente
me contest6 con otro diciendo que no
podia venir a Madrid jhasta tres dias
después |

Y vino, en efecto. Pero mejor
ra sido que no lo hiciera, Stone habia
tomado el expreso de Paris la noche an-
terior. Es asi como Pepe Agleras perdid
una bonita ocasion de marcharse a Ho-
llywood y la Fox uno de los artistas de
la patria que han de brillar mas inten-
samente en las producciones hispano-
parlanles.

Yo creia que al decirle que habia per-
dido el viaje se iba a desesperar. Pe-
ro él acogi6 la noticia con una tran-
quilidad que me irritaba. jS6lo a él se
le ocurria presentarse en Madrid a los
quince dias de recibir mi carta! Y si al
menos hubiera venido el dia anterior,
aun hubiera podido hablar con Stone.
Pero ahora... Ahora Stone habia ya pa-
sado la frontera y con él iban Enrique-
ta Soler. Carmen Jiménez, Pepe Nieto.
Jordan de Urries... jY Pepe Agleras qui
podia haberse ido con ellos y dejaba
pasar la oportunidad con una frialdad
inconcebible!

iV se queda usted tan fresco! — le
decia ~0. mientras lo empujaba hacia el
interior de un «taxi>.

—iQué le varaos a hacer!
de ponerse a llorar

No es cosa

hubi2-

Acroftes ESPANOLSS

UN dia con

PEPE AGUERAS
EN MADRID

por R. UARTiIMeZ OAHDIA

e-Llorar, no, querida Agleras, pero es
que usted se ha quedado como si tal
cosa.

-En otras circunstancias me habria
desilusionado, pero actualmente, no. ;A
que no sabe usted por qué he llegado
tarde?

—Por cualquier majaderia. Ante un
asunto que podia haber sido de enorme
importancia para usted, se deja todo.

—¢Todo? (jHasta las negociaciones
con otras casas extranjeras?

— iAh! ;Por qué no me lo ha dicho
antes?

—|Si no me ha dejado hablar, hom-
bre de Dios! Si no he hecho méas que
bajar del tren y ha empezado usted a
dirigirme reproche tras reproche, con
tanta velocidad, que no he encontrado
un «hueco> para disculparme...

-Entonces, es que...

—AQue estoy en tratos con Berlin y Pa-
ris y no puedo atender a todos...

—¢Y ha habido acuerdo?

-Si; wvoij a interpretar una pelicula.
Pero yo quiero irme a Hollywood cuan-
do la termine. Por eso me interesaba

ver a Stone. —

I_IAciA algunos afios que no veia a Pe-
** pe Agleras. Creo que desde el es-
treno de «EIl negro que tenfa el alma
blanca», en el que interpreté el papel
del simpéatico Nonell, el limpiabotas ca-
taldn, romaéantica y bohemio, creado por
la mente de Alberto Insua.

Era entonces un muchacho delgado,
con el rostro completamente afeitado.
Hoy, no. Ha venido fuerte, casi atlético,
a pesar de que dice que en Berlin se co-

me muy mal. Y lleva un bigotito Tino,
fino, fino, que no lo mejora ni e! pro-
pio Gilbert.

Hemos pasado el dia juntos. Ante una
mesa del UGnico bar americano que exis-
te en A\adrld, hemos recordado tiempos
pasados, cuando él sonaba convertirse
en «as> de la pantalla y yo empezaba
a emborronar cuarlilias, para desespe-
racion de los lectores.

Agueras era, hace unos afios, ademas
de perito industrial, un enamorado fer-
viente de la pantalla. Su suefio dorado
era poder actuar algin dia ante las ca-
maras. Habia por aquellas fechas en Ma-
drid un aleméan — Blodner — que bus-
caba artistas para una pelicula espafio-
la. Aglieras se enterd que frecuentaba
cierto café y alli iba él también todos
los dias con la esperanza de que aquel
sefior se fijara en él. Una ingenuidad,
¢no? Bueno, pues, ingenuidad y todo, es
el caso que sus esperanzas se vieron to-
talmente confirmadas.

Blodner se acercé un dia a su mesa y
le prequntd, sin predmbulos:

—¢Usted no ha pensado nunca dedi-
carse al cinc?

Agieras le dijo que noy aparenté una
gran indiferencia. Lleg6 a decirle que el
séptimo arte le trafa muy sin cuidado.
El aleman se empefi6 en tomarle unas
pruebas. Pepe acepté con un gesto de
resignacion como si todo aquello le im-
portara un bledo. Pero la verdad es que
no deseaba otra cosa.

Hizo con Blodner su primera pelicula.
*Los cuatro robinsones» se titulaba yera
tan mala, qué no pudo ser estrenada.

Otro se hubiera desanimado. Pero
Agleras no. Y poco tiempo después Pe-
rojo se lo llevé a Paris. Era ahora cuan-
do verdaderamente empezaba su carrera.
Dejo su vida muelle de muchacho que
tiene ocupaci® cémoda y posicién eco-
némica, para entregarse de lleno a su
vocacion de actor.

Cuando Pcrojo terminé su pelicula se
fue a Berlin sin saber una palabra lie
aleméan. Alli pasé

un afio angustioso. (Contindacniapag.™)
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José Mojica en «£1 principe de Arcadia».

E I. publico se ha estremecido durante
%

mucho tiempo con las fechorias <le
los «traidores» del cinema, malvados de
todas Ids especies y categorias, con la
consiguiente gama de sentimientos ma-
los que caben en el pecho de un vi-
Ilano.
Pero el «traidor' més temible de la
pantalla es. sin embargo, alguien que
el publico no vo y que obliga a los

dnematograflcos
a trabajar afanosamente durante horas

su presencia.
los estudios es
o sea la electricidad generada en
la friccion que

tan temido en

la cdmara pw
blemente produce
llarse: algo asi como cuando se generan
cliispas eléctricas, en tiempo seco,

DE TECNICA

CINEMATO6RAFICA

UN “TRAIDOR" NO CONOCIDO
POR EL PUBLICO

tando la piel de un gato. Tanto los ope-
rarios que manejan la pelicula comu
los técnicos del sonido han de estar
siempre ojo avizor, porque la «estatica»
arroja minasculas rayitas de luz sobre
la cinta y deforma las delicadas estrias
que constituyen la folografia <iel so-
nido.

Este fendmeno hace, sobre todo, que
sea dificil por demas la impresion de
peliculas al aire libre, en tiempo seco ij
trio. Para evitarlo, usa con frecuen-
cia un alambre que. a semejanza de la
loma de tierra en los aparatos de ra-
dio. baja desde la camara al suilo. pa-
ra que asi. si si genera electricidad,
vaya a perderse en la tierra. En algunos
estudios se hace uso de aparatos -espe-
ciales llamados «absorbentes de estati-
ca», o se instalan condensadores apro-
piados en la camara.

V por si este enemigo de la pelicula
fuera poco, acaba de descubrirse que
las ondas cortas radiograficas aumentan
considerablemente el riesgo de la -es-
tatica». Los técnicos no han podido aun
explicar el porqué, pero estdn estudian-
do con empefio el caso. Mientras, la
Gnica realidad palpable es que las ema-
naciones de las ondas cortas afectan a
la pelicula, tanto en lo que se refiere
al sonido como a la fotografia mis-
ma.

Paralelamente a este desconocido fen6>
meno, en la Armada se descubrié tiem-
po atrds que era peligroso manejar pél-
vora cuando se empleaban ondas cortas
para la comunicaciéon radiografica, cau-
sa por la cual durante los ejercicios de
tiro tué preciso desconectar todos los
aparatos de radio en que se usaban di-
chas ondas a bordo de los buques de
guerra.

Los grandes escenarios sonoros de los
estudios de Hollywood estdn cuidadosa-
mente «enterrados», es decir: estdn pro-
vistos de alambres que hacen la toma de
tierra. Asimismo, los camiones que hacen
el acarreo de gasolina llevan una ca-
dena colgando hasta tocar el suelo, con
objeto de evitar la posibilidad de que
las chispas eléctricas producidas por la
friccion pudieran inflamar el carga-
mento.

En los escenarios sonoros de la
tro Goldwyn Mayer, funcionan instala-
ciones refrigeradoras y caloriferas que

mantienen la temperatura a un nivel uni-
forme de veintidés grados centigrados
aproximadamente. A esta temperatura la
«estatica» ocurre con menor frecuencia y
las peliculas se conservan en el oslado
normal de expansion requerido para las
variaciones microscopicas de las estrias
del sonido.

En cambio, cuando se filma al aire
lihre es preciso emplear otros medios,
muchas vecv’s de wuna complicacion o
delicadeza insospechadas. Por ejemplo,
cuando se filmé -Trader Horn». en Afri-
ca. la cinta de celuloide se guardaba,
antes y después de la exposiciéon, en un
relrigerador eléctrico colocado en uno
de los camiones que servian de labora-
torios. La fuerza usada para este refri-
gerador S2 generaba en una dinamo y
uni! baterfa eléctrica instaladas en el
mismo vehiculo. lgual procedimiento se
puso en practica durante la produccion
de 'El viento», en el desierto d; Moja-
ve, s6lo que entonces se utiliz6 el re-
frigerador de wuno de los coches de
-Pullman

Cuando el clima es frio, las peliculas
se guardan en un camidii cerrado, pro-
visto de un pequefio aparato de cale-
faccion. El interior de la camara se ca-
lienta asimismo antes de cargarla, y el
aparato se recubre con un forro grueso
de trazada. Asi se hizo cuando se filmo
«Monsieur Le Fox», en medio de la
nieve en las sierras del Canada.

Las grandes altitudes ofrecen también
sus problemas en el manejo de la cinta
de celuloide, como pueden asegurarlo
tos técnicos que filmaron «Aguilas ma-
rinas», durante las maniobras navales
en el Panama. Las escenas tomadas des-
de gran altura en los aeroplanos se
foiografiaron con cédmaras equipadas de
cubiertas especiales de metal, semejan-
tes a las cubiertas usadas en los ins-
trumentos radiograficos y cor.ectadas a
condensadores que absorbian cualquier
corriente de electricidad que pudiese
producir la temible «estatica».

La electricidad inducida presenta, ade-
més, complicaciones de otro orden en
los escenarios sonoros. Si por casuali-
dad algin alambre conductor se halla
demasiado préximo a otro, puede gene-
rar una corriente inducida o «simpati-
ca», que afecta en ocasiones a la perfec-
cion del instrumento registrador. En este

Peggy Ros, estrella de la Fox

caso, uno de los «lectricistas se ha de
dedicar a la busca de la intrusa, valién-
dose del galvanémetro y otros delicados
instrumentos eléctricos, hasta que des-
cubre el punto de la induccién y corrige
el dafio.

Antes de comenzar el trabajo del dia
en los estudios, se ensayan todos los
micr6fonos y se prueban todos tos con-
mutadores para descubrir esta clase de

accidentes y su procedencia, en el su-
puesto de que ocurran.

He aqui cémo el «traidor» mas temi-
ble de la pantalla estd siempre oculto
a la vista del espectador, sin que sea
por ello menos aleve su proceder. Muy
al contrario, cuanto méas oculto esta,
mas dificil se hace de atrapar y mas
celuloide
estropea. CAhmin Pinillus
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EI ANZUELO DEL VESTIR, pelicula
ierprctada por Dorothy Mackaill.
Louisse Fazenda.

¢Conocéis la ilusion de la muchacha neoyorquina .que tra-
baja en una tienda de modas y aspira a vivir con pompa y
boato en la Quinta Avenida?

;Sabéis como se enamora de ella un buen muchacho que
«se gana honradamente la vida» trabajando de mecéanico?

(Recordais cémo llega luego a conocer al hombre millo-
nario que le ofrece joyas y vestidos y, un dia, en el cabaret,
intenta abusar de ella?

;Seréa preciso decir que. al fln de cuentas, comprende su
engafio la ilusa y. despreciando el porvenir que. arrepentido,
le ofrece entonces et millonario, se entrega amorosamente en
brazos del «honrado mecéanico»?

Pues eso es, ni méas ni menos, la cinta sincronizada de
la Firts National Pictures que acabamos tie ver en el Salén
Catalufia. Ambiente puramente americano; tipos, como en
todas las peliculas que no son méas que norteamericanas; la
trama, llena de toépicos, sin novedad ni atractivo.

(Habremos de decir, también, que todo acaba con uno de
esos besos tan acaramelados, que parecen prolongarse has-
ta el inrinlto? L. C. R

Depilatorio
PERLINA

NOVEDAD

cientifica

EXENTO DE OLOK
DESAORADABLE

EXQUISITAMENTE
PEKFUMADO

Blasco-BarctloM

Tarr
§5b7e 0%
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MI PRI MER A MOR

< C o n a a c %

Esta oportunidad se present6 en otro baile al que Jos dos
asistimos. Aquella noche, al sentir que sus brazos me rodea-
ban el talle, al oir de mievo sus palabras empafiadas por
la emocion, me convenci de que le amaba un poco.

£1 supo esperar el momento més propicio para insistir en
sus peticiones y supo arrancarme tnas de lo que yo pensaba
concederle. No tuve ocasion de arrepentirme. Arreglamos las
cosas de modo que pudiéramos vernos de vez en cuando sin
despertar sospechas y. como estas entrevistas eran muy es-
casas, nos consoldbamos escribiéndonos cartas interminables,
en las que los términos «amor>, «corazén», «ensuefio», ideal»,
parecian lanzados a boleo. Aun conservo las que yo recibia
de él y muchas veces me deleito releyéndolas. Creo que ¢l
hard lo mismo.

El idilio terminé cuando él volvié a la Universidad. Al des-
pedimos me hizo una promesa y me dié un beso.

La promesa no fué cumplida por él y yo la olvidé facil-
mente. Lo que recordaré toda mi vida y estoy segura que a
él le sucederd lo mismo, es aquel U(nico beso que corond
nuestro amor Inocente u un tanto pueril.

Yo tenia a la sazén diez y seis afios. ;Cuadntos han trans-
currido desde entonces?

Eso quisiera saber usted para averiguar mi edad mediante
una sensible suma. Pero mi condescendenda no llega a
tanto como su curiosidad.

IA'MIIEIBO umv)

lecturas, para hombres,
Es éste un libro Indispensable para tedes les
aficlonades a la lectura, quienes encontrarAn
en €l las indicaciones necesarias para_el me-
|0r acierto en la adcluisiclon de toda ciase de

ibros: novelas, poesia, historia, biografia,
critica, arte, viajes, ciencias, ensayes, po-
litica, sociologia, fuosotla reI|g|On, etcétera.

E>e «entaen todoi !> Ubrcrfu r «ti lacu* cdllari.

SOCIEDAD 6ENERAI DE PUBLICACIONES, S. A
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lo remUir4 fraoco de pode al recibo de dicha
caoUdjd por ¢iro postal o eo etilos d« correo.

ACTOHKS

UN DIA CON PEPE AGUERAS EN MADRID

(Continuacioén de la pagina 20)
Le era dificil conlratarse. Hubiera podido
volver a Espafia, pero su orgullo se lo
impedia. Al fin consigui6 entrar en una
de las mdas importantes editoras germa-
nas y desde entonces ya no le ha aban-
donado la fortuna.

Ha sido protagonista de varias pelicu-
ias y hoy. con las peliculas habladas en
castellano, su prestigio va en aumen-
to, siendo varias las Casas — de Berlin
principalmente — que le han hecho pro-
posiciones. Realmente Pepe Agleras es
lo que se dice una «ganga», porque a
sus magnificas condiciones de actor une
el conocimiento g dominio absoluto de
tres idiomas; alemdn, francés y espafiol.
Y no se encuenira asi como asi un In-
terprete para tres versiones.

Ce ha ido a Zaragoza esta misma no-

che. Se ird otra vez a los estudios
extranjeros dentro de unos dias. Y yo
apuesto doble contra sencillo a que an-
tes de dos meses lo tenemos en Holly-
wood.

Rafael MAIrfiNEz Gandia

TjulerCi drifitck de las. O.

DIRECCIONES DE ESTRELLAS UENANAS

ACTRICES

Marcella, 13erlin-Halcnsee, Paul-
13; Arnoid, Gecrtrud, Berijn
W. 15, Meinek«strassc, 8; lioiii, Carmen.
Hcrlin \V. L> Uhiandstrasse, 156; Briiik.
tafia, lJerlin W. 50, Prageratrassc, 31; Chrls-

Albanl.
sbornerstrasse,

tlans, Mudy, Bcrlin-ChorlottenburR, 4. Bis-
iiiarkstrasse, 67; Christy, Ua, 1k-rlib \V. 15,
KurfOrstciidamni, 20704; Corda, Maria,

Berlin \V. (52. Budapostcr Slrassp, 18; Dngo-
ver, L.il, Berlin-Charlottenbur({, Ary.sallct, 4;
Dictrich, Marlene, Herlin-\Yilmer>dorf. Kai-
scrallce, 54; Hartensteln, Gertrud, Berlin
N. 4, Cliaussceslrasse, tW; Ilarvey, Ulian,
Beriin-Wilmersdorf, Dusscldorferstrasse. 47;

Hclni, BriiSllitc, Berlin-Diihiem, Ini Win-
kel. 5; llorn, Camilla. Berlin-Wllmcrsdorf,
HohciizciUeriidanim, 207; JacoblnlJ, Uioiiiira,
Bcrlin-llalensee, Ciccroslrassc, 60;

Jctiny, Becriin-CharlotteiiburK, Kaiscrdamm,
21>, Mara, Lya, Berlin-CharJollenburg, Pom-
mcrnallce, 5; Maurus, Gerd.i, Becrlin-Steglftz,
Tnorcwaldstrasse, 25; May. -Mia, Berlin-
llalnsee, Kurfirstcndamm, 70; May-Wonjj,
Anna, bel R. EichberK-I-'IIm, Berlin \V. 8.
Krledrlcbstr, 171; Moja, Helia, Berlin-Char-
lottenbure, Lietzensec Ufer. 10; Nlelsen,
Asia, Berlin W. 15. Koiserallee. 203; Ondra,

Anny. Berlin W. 15, Kufirstendamm, 178.
Pendén Bergfeld; Uswaida, Ossi, Berliu
W. 10, Hoenzollernstrassc, 14: Parlo, Dita,

Berlin W. 30, Motzslrassc, 87; Tschekowa.
Olga, Berlin NW 23, Klopstockstrasse, 20.

de P., S. A.. Dlputaclda. 211,

I'ritsch, Willy. Berlin - Charlaltenburg,
Kaiserdamin, 05; Gaidnrow, \Vladimir, Ber-
lin-Halcnsee, Joachim-Friedrich-Strasse, 53;
Gartz. Georg., Wald~ever®idorf. MiirkJsche
Schweiz; Giuetz, Karl. Berlin-Charlottcn-
burg, l.ohmeyerslrassc. 2; Greincr. I-'ritz,
Berlin-Steclitz. .Mbrct-hlstrasse. 89; Hansen,
Max, Berlin-Wilmersdorl, Brancienburgische

Strasse, 2.); .lacquet, (iastoii, Berliu W- Id,
Pariscrstrasse. 27; .fanniiigs, Kinil, Berlin-
Charlotteiiburg, WaltzatrasiC, 22; Kayser,
Charles, \Villy. Berlin S\V. 47, Katzbach-
slrasse, 15; Kraus, Wenier, Berliu-Dahlem,
liiitschwarzeii Grund. 17; l.abitzky, Paul,
Berthi C .il. Alte Schcinhauser Strasse, 58;
l.and. Hans, Berlin-lIlalensee, Kronprinzcii-
damm, II; l.arsen, VJggo, lierlin-Wilincrs-

dorf. Babelsi>er|>erstrasse. 1; 1Jedtkc. Harry,
Bcrlin-Grunewald. Bismarkallce. 16, Mosju-

kin. lvan, Berlin \V. 15. KurfQrstendamm,
195; I’avanclll, Uvio. Berlin W. ()2. Kate-
kreulhstrasse, 16; Petrovich. Ivan, Berlin-

Schmargcndorf, Korkenbeckstrasse. 28; Piel,
Harry. Berlin NW. 7. I'iiter den Linden. 69;
Polo,” Kddy, Berlin W. 10, Ven der Hcydt-
Strasse, 4; Bicbter, Paul. Berlin W. 50,
Tauenlzienslrassc. 10; Stuarl. Henry, Ber-
lin W. 50, Passauer Strasse. 17; Sim, lgo,
Berlin-Schoneberg, Inn~bruekerstrasse, 16;
Trevor, .Tack, Berlin W. 10, Bendlerstrusse, 9;
Veidt, Contad, Berlin-Halcnsec, KufOrslen-
damm. LiO; Winkier, Haiins-Heinz, Berlin-
llaleiisee, Joaehim-Fridrichstrasse, 26; Zlcl,
Kugen. Berlin N. 54, Schwedter Strasse, 248.

Barcclofii
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